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Serdar Korucu: Soykirim rahip Gomidas’i
nasil etkiledi?

Posted on 19/11/2019

Gomidas Vartabed bugin Ermeni dunyasi i¢in tartismasiz simge bir isim. Klasik Ermeni
miuzigi denildiginde akla ilk gelen isimlerden. Rita Soulahian Kuyumjiyan ise bu bilinen
Ermeni ikonunun daha az konusulan, daha az dile getirilen bir yaninin izini surtyor
calismasinda. Ermeni aydininin hastaligini hem biyolojik hem psikanalitik-psikolojik agidan

arastiriyor.

Gomidas Vartabed, 150 yil once 26 Eylil 1869’da Kiutahya’da dogdu. Cagdas Ermeni klasik
miziginin babasi olarak goriilecek olan Gomidas'in hayatinda soykirim stireci kirilma

yaratacakti.

“... yerinden yurdundan edilmis binlerce cocuk, kadin, yash gen¢ Ermeni’den olusan bir
kafile gordum. Geceyi tepede, hep birlikte bir kantik soyleyerek gecirmislerdi... “Sabah

mubarek olsun.”

Rahip Gomidas, Cankiri’ya yapilan aci verici yolculuk sirasinda bir gun sabahin erken
saatlerinde siirgline gotiiriilen garesiz, korkmus insanlarin bu gortuntiisiine sahit olduguna
inaniyordu. Boyle bir anisinin olmasi mimkiin degildi, ¢tinkii Osmanli hiikkiimetinin soykirimi
baslatacak tehcir karar 27 Mayis 1915’te yayinlanirken kendisi 24 Nisan tutuklamalari
arasindaydi ve bu siirecte Cankiri’dan Istanbul’a donmiistii. Bu hatiraya sahip oldugunu
sanmasinin nedeniyse akut stres bozuklugu olarak adlandirilan rahatsizliga yakalanmais
olmasiydi. Bu degerlendirme, Rita Soulahian Kuyumjiyan'in Aysu Oguz tarafindan Tirkceye
kazandirilan ve Birzamanlar Yayincilik’in yayimladig: “Deliligin Arkeolojisi - Gomidas”
kitabindan...



Gomidas Vartabed bugin Ermeni dunyasi i¢in tartismasiz simge bir isim. Klasik Ermeni
miuzigi denildiginde akla ilk gelen isimlerden. Rita Soulahian Kuyumjiyan ise bu bilinen
Ermeni ikonunun daha az konusulan, daha az dile getirilen bir yaninin izini surtyor
calismasinda. Ermeni aydininin hastaligini hem biyolojik hem psikanalitik-psikolojik agidan
arastiriyor. Pesinden kostugu sorular sunlar oluyor: Yillar boyunca gosterdigi tiim kafa
karistirici belirtilerinin arkasinda hangi acilar bulunuyordu? Hastaligini herhangi biri
derinlemesine arastirmis miydi? Oliim kampinda yasadiklar ile gosterdigi hastalik belirtileri

arasindaki olasi iliski ciddi bir sekilde incelenmis miydi?

Bu alan az arastirilmis bir konu. Kuyumjiyan’in da belirttigi gibi soykirimi izleyen on yillarda
yetisen Ermeni uzmanlar, 6zellikle de bu kusagin Ermeni psikologlari ve psikiyatristleri,
soykirimin hayatta kalanlar uzerindeki, kendileri ve aileleri dahil travmatik etkilerini
tartismakta fazlasiyla isteksizlerdi. Bunda hayatta kalanlar ve onlarin torunlarinin yeni
sosyal ve mesleki alanlarla butunlesmeye calisirken kendilerini utang verici “a¢ Ermeniler”

klisesinden uzak durmak mechuriyetinde hissetmis olabilirlerdi.

Rita Soulahian Kuyumjiyan, bu sorularin pesinden Gomidas'in 1988’de hayatinin son on ug¢
yilin1 gecirdigi Paris’in disindaki Hopital Villejuif'le baglantiya geciyor. Hastaligina dogru bir
teshis koymak icin... Ancak elde ettiklerini yeterli bulmayan Kuyumjiyan, “Deliligin
Arkeoloji”si i¢in arastirmasini daha da kapsamli hale getiriyor. Sogomon Sogomonyan adiyla
vaftiz edilen Rahip Gomidas’in dogumundan 6 ay sonra kaybettigi annesi Takuhi
Hovhanesyan ile bashyor. Psikiyatrist John Bowlby’'nin tanimiyla bir baska “guclu koruyucu”
bulmak umuduyla gidecegdi babasi1 Kevork Sogomonyan’'in ¢ocugunu kaderiyle bas basa
birakip kendini ickiye vermesi sonrasi olumu de bir baska travmasi oluyor. Her ne kadar
amcasi Harutyun kendisini resmen evlat edinse de Gomidas’in ¢ocukluk yillarinda kendisini
evsiz gibi hissettigini bir cocukluk arkadasinin anlatimindan buluyor: “Babasinin vefatindan
sonra hayati daha da acikl bir hal aldi. Cocuk, gercek anlamda evsizdi. Ona genellikle
sokaklarda ve aglarken rastlardim.” Kuyumjiyan’a gore Gomidas’in hayatta kalan tek

ebeveyninin alkolizmi ve sonrasindaki olumi, yillar sonra gerceklesecek psikolojik



trajedilere zemin hazirlayacakti.

1881’in sonbaharinda E¢cmiadzin’e gidisi basina gelenlerle ilgili “kabullenme ve iyilesme”
siirecini baslatacak, 1896-1899 yillar1 arasinda Berlin’deki 6grenciligi, sonrasinda yeniden

Ec¢miadzin’e donusu yeni bir donemi acacakti. Gomidas kirsalin melodilerini fark ediyordu.

“Annecigim, ¢aresiz gocugun ne yapabilir?
Annecigim, gel bana bak, neredesin?

Annecigim, annecigim, ne yapacagimi bilmiyorum.
Beni yetim biraktin; beni yetim biraktin...

Vay-vuy, vay-vuy, vay-vuy...”

Bir kiz cocugunun soyledigi melodideki sozler, Rita Soulahian Kuyumjiyan’a gére Gomidas’i
kendi ¢ocukluguna dondirecekti. Gomidas Vartabed, halkin melodileri tizerine arastirmasini
genisletecekti. 1903 sonbaharinda ug yillik cok 6zenli bir derlemeyle bir halk sarkisi kitabi
yayinlayacakti. Bu derlemelerin devami gelecekti, ama oncesinde 1906 Mart’'inda

Ec¢miyadzin’de takdir edilmedigini hissederek Bati’ya Avrupa’ya gidecekti.

Basta Paris ve Venedik olmak tuizere Bati’da basari yakalasa, Hay Knar (Ermeni Liri) isimli
calismasini 1907’de yayimlasa da maddi zorluklar nedeniyle E¢gmiadzin’e donecekti. Bu
donemde kendisine yillarca sevgi ve destek veren Gatogigos “Khrimyan Hayrig” vefat
etmisti. Bu bir baska “baba” ile vedalasmaydi ve bunu yakin arkadas1 Markarid Babayan’a
soyle anlatacakti: “(...) 151k istiyorum, parlak bir 151k, gokyuzine yiikselmek yukarilara
¢ikmak ve yakici glinesle yasamak istiyorum, fakat yolu bulamiyorum ve bu bogucu havada
nefes alamiyorum” Yani Gomidas, Kuyumjian’a gore agikca depresyon ve bosluk duygusu
yasiyordu. Yeni Gatogigos'un 1909’da II. Madteos olarak secilmesi kisa bir siire igin
umutlarini yesertse de hayali olan muzik okulu kurmasina ret yaniti verilecek, Sevan
Manastiri’na inzivaya ¢ekilmek i¢in gonderilme talebi de reddedilecekti. Gomidas, Osmanl

topraklarina donme karari aliyordu. Ancak bu cesaret gerektiren bir degisimdi ¢inkii her ne



kadar II. Mesrutiyet ilan edilmis olsa da Adana Katliami'nin ustiinden bir yil ge¢gmisti. 1910
yilinin Eyliil'iinde Istanbul’da, Pera’da Pangalt: Sokak 83 numarada Karagozyan ailesine ait
bir daireyi kiraladi. Bu sturecte kutsal kantiklerin (ilahilerin) dini olmayan mekanda
soylenmesine dini otoriteler karsi ¢cikacak, fakat Gomidas yolunda ilerleyecek, 4 Aralik
1910’da Pera’da Petit Champ’ta konserini verecekti. Unii o kadar hizli yayiliyordu ki Misir
Ermenilerinden gelen daveti kabul etmesi ardindan gercgeklestirdigi performans sonrasi iinli
Ermeni yazar Dikran Gamsaragan, “Misir Ermenilerine bir parca Ermenistan getirdi... bize
... Masis Dag1'n1 getirdi; kim demis daglar yuriiyemez diye...” Sonrasinda Avrupa’ya giden
Gomidas, 1912’de ise en biiylik rityasini, konservatuar kurma hayalini Istanbul’'da
gerceklestirmek icin hazirliklara bashyordu. 1913’te bir kez daha E¢miadzin’e gitse de yine
aradigini bulamayacak, bir kez daha Osmanl baskentine donecekti ve Ermeni alfabesinin
bin bes yiiziincii yildoniimiine Ermeniceye duydugu askla yazdigi Ov Medzaskang Tu Lezu
(Ah Benim Sanl Dilim) dillere destan olacakt1. Unil sadece Ermeni toplumu icinde degil, tim
Osmanli’ya yayiliyordu fakat 1915 geliyordu. O da 24 Nisan gecesi tutuklananlar arasinda

yer alacakti.

‘AGACLARI PUSUDA BEKLEYEN YAGMACILARA BENZETIYORDU’

Tutuklandig ilk giinde serbest birakilacagina inanan Gomidas’in Cankiri yolunda psikolojisi
bozuluyor, Kalecik’teki bir kervansarayin oniindeki meydanda surekli “hi¢ kimse anlamiyor”
diye mirildaniyordu. Etrafindakilere gore artik baska birine donusmustu. Cankiri’da tutulan
291 Ermeni’den hayatta kalan 40’1 arasinda yer alacakti. Belki sans eseri, belki de ntufuzlu
arkadaslari sayesinde ancak Kuyumjian’a gore akut stres bozukluguna yakalanmaisti bile.
Oyle ki aynm1 arabada yolculuk yapan Rahip Balakyan, Rahip Gomidas’in “biiyiik agaclari,

pusuda bekleyen yagmaci hirsizlara benzettigini” aktaracakti.

Bu kez déndiigii Istanbul, bir zamanlar konservatuar hayalini gerceklestirmeyi diisiindiigii

sehir degildi. Kendisini “hapishane” gibi hissedecegi bir ev ve pesinde strekli gizli ajan dolu



oldugunu hissettigi sokaklar bekliyordu. Bundan sonra yasayacaklar: Travma Sonrasi Stres
Bozuklugu’'nun sonuglariydi. Mesela 1916’da ilahi okunurken, sunakta hickira higkira
aglayacakti. Sonra krizleri artacak, surekli aglayacak ve dua edecekti. Durumun daha da
ilerlemesi iizerine Osmanli Ordusu tarafindan yonetilen bir sanatoryum olan Hoépital de la
Paix’ye (Buglin Lape Hastanesi) goturiilecekti. Birlikte Cankiri travmasini yasadigi Dr.
Vahram Torkomyan ve ismi kayit dusulmemis olan Dr. Konos da hastanedeydi, fakat bas
psikiyatrist Dr. Mazhar Osman’di. Kuyumjian’a gore bu siiregte Gomidas bir kez daha “esir”
olarak hissedecek ve 0zellikle Mazhar Osman’it miikemmel egitimine ragmen sadece “bir
Tirk ve dehset unsuru” olarak gorecekti. Oyle ki caresiz bir hasta olarak Paris’e

gonderilecekti.

1935 yilinin 20 Ekim’inde hayatin1 kaybetme nedeni damar yetmezliginden tikenme olan
Gomidas’in cenaze toreni 27 Ekim 1935 Pazar gunu Paris’te Surp Hovhannes Migirdic
Ermeni Kilisesi’'nde yapildi. Mumyalanan naasi, 1936 Mayis'inda Ermenistan’a nakledildi ve
1967’deki resmi soykirim anitina kadar Gomidas’'in mezar1 Ermeni Panteonu icinde 24

Nisan’da anma yeri islevi gorecekti...

Kuyumjiyan’in kitabinin onsozundeki cumleleri ise 24 Nisan ve sonrasindaki travmay1
sadece Gomidas'in yasamadigini, bir toplumu nasil etkiledigini vurgulamakta: “Cocukken,
1915’teki korkung olaylarda dagilan hayatini yeniden kurmaya ¢alisan babami izlerdim.
Gomidas’in katlandigu ¢ileler tizerinde kendimce galisirken, farkinda olmadan kendi ailemi
mahveden trajediler tizerine de ¢alismis oldugumu hissettim. Sanki yakinlik yoluyla
iyilesmistim. Umarim bu anlayis Ermeni veya degil, tim okurlarimin benzer bir i¢gsel anlayis

ve uyum duygusuna ulasmalarini saglar.”
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